Mk 14,57 f.

Und einige, aufstehend,
falschzeugten gegen ihn,

sagend:

Wir hérten ihn, sagend:
Ich werde zerstéren
diesen Tempe,

den handgemachten,
und

wahrend dreier Tage
werdeich

einen anderen,

nicht handgemachten,
bauen.

Mk 15,29
Und die Vorbei-
gehenden lasterten ihn,
schittelnd ihre Kopfe
und sagend: Ha, (du,)
der den Tempel zer-
stéren und bauen wollte
indrei Tagen,

Mt 26,60 f. Lk 22,66
Und nicht fanden sie (eines), @

obwohl viele Falschzeugen

hinzukamen. Zuletzt aber

zwei Hinzukommende

sprachen:

Dieser sagte:

Ich kann zerstdren

den Tempel Gottes

und
wahrend dreier Tage
bauen.
Mt 27,39 f. Lk 23,35
Die Vorbei- (/]

gehenden aber |&sterten ihn,
schittelnd ihre Kopfe

und sagend:

Der den Tempel zer-

storen und

indrel Tagen

bauen wallte ...

Das Tempelwort

Apg 6,14 Joh 2,19
Denn wir haben ihn (=
Stephanus) sagen
horen:

Jesus, der Nazoréer, (Es) antwortete Jesus
und sprach zu ihnen:
L 6st diesen Tempel

dieser
wird zerstoren diesen

Ort, auf,
und und
indrei Tagen

er wird verandern die
Sitten,
die uns Gibergab werde ich ihn auf-
Moses. richten.
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